
M-BRACE SCOPE RINGS - 30MM MEDIUM (1.10") SCOPE RINGS
BLACK

The M-BRACE Scope Rings embodies an evolutionary step taken from ARC's
successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen for over a
decade.  It is an engineered product standing alone in stark contrast to the
conveniently designed gadgets for which engineering was never a
consideration. OVERVIEW Excellent Return-To-Zero CNC Machined High-
Strength 7075 Aluminum Available in the Diameter, Height, and Inclination
You Need Designed to fit Picatinny (MIL-STD-1913) rails. Proudly Made in the
USA

Attributes

Name: 30MM MEDIUM (1.10") SCOPE RINGS BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050387
Mfr. No.: MB-R-30-28
Finish: Black
Height: 1.10''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: Medium
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.268kg
Shipping height: 57mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 810094450076

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für MBRACE Scope Ringe
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der MBRACE Scope Ringe von American Rifle Company. Diese Ringe sind
speziell für die Montage von Zielfernrohren auf PicatinnySchienen entwickelt worden. Um eine sichere
Verwendung zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die MBRACE Scope Ringe nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Überprüfe die Ringe regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte die Ringe und das Zielfernrohr außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Scope Ringe nur mit einem kompatiblen Zielfernrohr, das für den Durchmesser von 30 mm
ausgelegt ist.
Achte darauf, dass die Ringe fest und sicher an der PicatinnySchiene montiert sind, um ein Verrutschen
oder Lösen während des Gebrauchs zu vermeiden.
Vermeide übermäßigen Druck beim Festziehen der Ringe, um Beschädigungen am Zielfernrohr oder den
Ringen zu verhindern.
Verwende keine chemischen Reinigungsmittel, die die Oberfläche der Ringe beschädigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Überprüfe, ob alle Teile vorhanden sind: MBRACE Scope Ringe, Montagewerkzeug und
gegebenenfalls eine Bedienungsanleitung.
Stelle sicher, dass die PicatinnySchiene sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist.

Montage2.

Platziere die Scope Ringe an der gewünschten Position auf der PicatinnySchiene.
Setze das Zielfernrohr in die Ringe ein und stelle sicher, dass es gerade ausgerichtet ist.
Ziehe die Schrauben der Ringe gleichmäßig und mit dem empfohlenen Drehmoment fest, um eine
sichere Befestigung zu gewährleisten.

Überprüfung3.

Überprüfe nach der Montage, ob das Zielfernrohr stabil sitzt und sich nicht bewegt.
Führe einen Testschuss durch, um sicherzustellen, dass die Visiereinstellungen korrekt sind und
die Ringe die gewünschte Stabilität bieten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die MBRACE Scope Ringe gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium
und anderen Materialien.
Stelle sicher, dass du alle Verpackungsmaterialien ebenfalls umweltgerecht entsorgst.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Kundendienst von American Rifle
Company oder besuche die offizielle Website. Dort findest du zusätzliche Ressourcen und Unterstützung für die
Verwendung deiner MBRACE Scope Ringe.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und ordnungsgemäße Verwendung der MBRACE Scope Ringe von
entscheidender Bedeutung sind. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu
gewährleisten.



MBRACE Scope Rings Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MBRACE Scope Rings. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe and effective use of your scope rings. Please read and follow these guidelines carefully to avoid potential
hazards.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the scope rings for any visible damage or defects before installation. Do not use if damaged.
Always handle the scope rings with care, as improper handling may lead to accidents or injuries.
Keep the scope rings out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about any product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the scope rings are securely mounted to the rifle to prevent detachment during use.
Avoid overtightening screws, as this may damage the scope rings or the rifle.
Do not modify the scope rings in any way, as this may compromise safety and performance.
Use the scope rings only with compatible scopes and rifles to ensure proper fit and function.
When adjusting the scope, do so carefully to avoid sudden movements that could lead to accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before starting.

Installation:2.

Align the scope rings with the Picatinny rail on your rifle.
Place the scope into the rings and adjust the height and inclination as needed.
Tighten the screws gently, ensuring the scope is level and properly positioned.
Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's recommended specifications.

Usage:3.

Once installed, check the alignment and stability of the scope rings.
Before each use, inspect the scope rings for any signs of wear or damage.
After use, clean the scope rings if necessary and store the rifle in a safe place.

Disposal Instructions
Dispose of the scope rings in accordance with local regulations.
Avoid disposing of the product in regular household waste.
If the scope rings are damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MBRACE Scope Rings, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MBRACE Scope
Rings. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para MBRACE
SCOPE RINGS
Introducción
Los anillos de mira MBRACE de AMERICAN RIFLE COMPANY han sido diseñados para proporcionar un
rendimiento excepcional y durabilidad. Esta guía de seguridad está destinada a garantizar el uso seguro y
efectivo del producto, cumpliendo con las normas de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén los anillos de mira fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de daño o desgaste.
No utilices el producto si está dañado.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación adecuada: Asegúrate de que los anillos estén correctamente instalados en el riel Picatinny
para evitar accidentes.
Verificación de ajuste: Comprueba que el visor esté bien ajustado y fijado antes de cada uso.
Uso de herramientas adecuadas: Utiliza herramientas adecuadas para la instalación y ajuste de los
anillos.
Condiciones climáticas: Evita el uso del producto en condiciones climáticas extremas que puedan
afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne las herramientas necesarias: destornillador, llave Allen, etc.
Asegúrate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de polvo.

Instalación:2.

Coloca el riel Picatinny en la base del arma.
Alinea los anillos de mira con el riel.
Asegura los anillos utilizando los tornillos proporcionados, asegurándote de no sobreajustar.

Ajuste del Visor:3.

Coloca el visor en los anillos de mira.
Asegúrate de que el visor esté nivelado y en la posición correcta.
Aprieta los tornillos de los anillos de manera uniforme.

Verificación Final:4.

Revisa que todo esté bien ajustado y que no haya partes sueltas.
Realiza una prueba de tiro para asegurarte de que el visor esté alineado correctamente.



Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto alcance el final de su vida útil, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos de productos electrónicos.
No tires el producto a la basura común; busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Más Soporte
Para consultas sobre seguridad y uso del producto, consulta a un distribuidor autorizado o visita el sitio web de
AMERICAN RIFLE COMPANY. Recuerda que siempre puedes reportar productos inseguros a las autoridades
locales y verificar actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es una prioridad al utilizar productos de este tipo. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo de los anillos de mira MBRACE.



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
MBRACE
Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette MBRACE SCOPE RINGS de l'American Rifle Company. Ce produit a
été conçu pour offrir une performance exceptionnelle et une sécurité optimale. Ce guide fournit des
informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulièrement l'état de l'équipement pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager les anneaux.
Ne dépasse pas les spécifications de poids recommandées pour les optiques montées.
Assuretoi que les anneaux sont correctement fixés avant chaque utilisation.
Évite de modifier le produit, car cela peut compromettre sa sécurité.
Ne place pas d'objets lourds ou instables sur le produit pendant le stockage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires : une clé Allen et un niveau à bulle.
Vérifie que le rail Picatinny est propre et exempt de débris.

Installation :2.

Positionne les anneaux sur le rail Picatinny à l'endroit désiré.
Utilise la clé Allen pour serrer les vis de fixation de manière uniforme.
Assuretoi que les anneaux sont bien alignés et à niveau.

Montage de la Lunette :3.

Place la lunette dans les anneaux.
Ajuste la lunette pour obtenir le meilleur champ de vision.
Sers les vis des anneaux pour maintenir la lunette en place.

Vérification :4.

Effectue une vérification finale pour t'assurer que tout est solidement fixé.
Teste le produit en effectuant des tirs de contrôle pour vérifier le retour à zéro.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales pour savoir comment éliminer les matériaux en aluminium.
Si possible, recycle les composants en respectant les directives de recyclage locales.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
le point de contact de l'UE pour obtenir des informations appropriées.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux profiter de tes anneaux de lunette MBRACE en
toute confiance. Assuretoi de rester informé des mises à jour de sécurité et des rappels éventuels.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MBRACE
SCOPE RINGS
Introduzione
Grazie per aver scelto gli anelli per ottiche MBRACE SCOPE RINGS di American Rifle Company. Questo prodotto è
progettato per garantire un'ottima prestazione e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima di utilizzarlo.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o presenta segni di usura.
Assicurati che gli anelli siano installati correttamente e saldamente prima di utilizzare l'ottica.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o estreme.
Evita di sovraccaricare l'ottica montata sugli anelli.
Non consentire a bambini o gruppi vulnerabili di utilizzare il prodotto senza supervisione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione per l'Installazione1.

Verifica che l'area di lavoro sia pulita e priva di detriti.
Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, come un cacciavite appropriato.

Installazione degli Anelli2.

Posiziona gli anelli MBRACE sul binario Picatinny della tua arma.
Allinea gli anelli in modo che siano paralleli e uniformemente distanziati.
Usa il cacciavite per serrare le viti di fissaggio, assicurandoti che gli anelli siano saldamente fissati
senza eccessiva forza.

Montaggio dell'Ottica3.

Posiziona l'ottica negli anelli montati.
Regola l'altezza e l'inclinazione secondo le tue preferenze.
Serrare le viti di fissaggio degli anelli per assicurare l'ottica in posizione.

Controllo Finale4.

Controlla che l'ottica sia stabile e non si muova.
Effettua un test di mira per verificare il corretto posizionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.



Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
Considera di portare il prodotto in un centro di raccolta per materiali elettronici o pericolosi se applicabile.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per domande o problemi relativi alla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'UE per la sicurezza
dei consumatori. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni sul prodotto quando
richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto MBRACE SCOPE RINGS. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for MBRACE SCOPE RINGS
Introduksjon
Takk for at du valgte MBRACE Scope Rings fra American Rifle Company. Dette produktet er designet for å gi deg
en sikker og pålitelig opplevelse når du bruker det. Vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye for
å sikre korrekt bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens anvisninger.
Bruk alltid produktet i et trygt miljø, og vær oppmerksom på omgivelsene dine.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller jevnlig for slitasje eller skader på produktet før bruk.
Hvis du oppdager skader eller defekter, stopp bruken umiddelbart og kontakt en profesjonell.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet under ekstreme værforhold som kraftig regn eller snø, da dette kan påvirke
ytelsen.
Sørg for at alle festemidler er stramme før bruk for å unngå at sikringsringen løsner.
Bruk passende verneutstyr (som vernebriller) når du håndterer verktøy for installasjon.
Vær oppmerksom på at feil installasjon kan føre til ulykker eller skade på utstyret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelser:1.

Sørg for at du har riktig verktøy tilgjengelig for installasjonen.
Les bruksanvisningen for både MBRACE Scope Rings og det optiske utstyret du skal montere.

Installasjon:2.

Plasser scope ringene på Picatinnyskinnen i ønsket posisjon.
Bruk skruene som følger med produktet for å feste ringene. Stram skruene jevnt for å sikre at
ringene sitter godt.
Kontroller at optisk utstyr er sikkert festet i ringene.

Bruk:3.

Etter installasjon, juster optikken etter behov for å oppnå best mulig sikte.
Test utstyret i et trygt område før du bruker det i felt.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes på en miljøvennlig måte.
Sjekk lokale forskrifter for avfallshåndtering for metall og plastmaterialer.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av MBRACE Scope Rings, vennligst kontakt
produsenten eller en autorisert forhandler.



Konklusjon
Ved å følge disse instruksjonene og retningslinjene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av MBRACE Scope
Rings. Takk for at du bidrar til et sikkert og ansvarlig miljø for alle brukere.



MBRACE Scope Rings Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitämme sinua MBRACE Scope Rings tuotteen valinnasta. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaista
suorituskykyä ja turvallisuutta. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan sen suunnitellussa ympäristössä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Pidä tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille sääolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai korkeille
lämpötiloille, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kiinnityksesi on tiukka ennen käyttöä, jotta vältetään laitteiden irtoaminen tai liikkuminen.
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennuksessa ja käytössä.
Älä ylitä tuotteen maksimikapasiteettia tai painoa.
Ole varovainen, kun käsittelet teräviä esineitä tai työkaluja, jotka voivat aiheuttaa vahinkoa.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä tai asennuksesta.

Asennus ja käyttöohjeet
Valmistelu: Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja kunnossa.1.
Asennus:2.

Kiinnitä scope ring Picatinnykiskoon.
Varmista, että kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni.

Käyttö:3.
Aseta optiikka scope ringien väliin.
Tarkista, että optiikka on kunnolla paikallaan ja että se on säädetty oikein.

Testaus:4.
Suorita testilaukaisu varmistaaksesi, että kaikki on oikeassa paikassa ja toimii odotetusti.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä kierrätyspisteitä, jos sellaisia on saatavilla.
Varmista, että kaikki osat, erityisesti metalli ja muoviosat, hävitetään ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja tukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ole hyvä ja ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Kaikki tuotteet on varustettu EU:n mukaisella yhteystiedolla turvallisuuskysymyksiä varten.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja että oikea käyttö ja huolto voivat estää onnettomuuksia ja
vahinkoja. Kiitos, että käytät MBRACE Scope Rings tuotetta!



Säkerhetsinstruktioner för MBRACE SCOPE RINGS
Introduktion
Tack för att du valt MBRACE Scope Rings från American Rifle Company. Dessa kikarsiktesringar är utformade för
att ge högsta säkerhet och prestanda. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kikarsiktesringen är korrekt installerad innan användning.
Använd endast kompatibla kikarsikten med en tubdiameter på 30 mm.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt.
Kontrollera regelbundet att alla skruvar och fästen är åtdragna.
Använd skyddsglasögon när du monterar eller justerar kikarsiktesringen för att skydda ögonen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kikarsiktesringen:1.

Se till att vapnet är säkert och avtryckaren är i säkert läge.
Placera kikarsiktesringen på Picatinnyskenan.
Justera höjden och lutningen enligt dina preferenser.
Åtdrag skruvarna jämnt för att undvika snedvridning.

Användning av kikarsiktesringen:2.

Montera kikarsiktet i ringen och säkerställ att det sitter fast.
Justera siktesinställningarna enligt tillverkarens anvisningar.
Testa siktesinställningarna innan du använder vapnet i skarp situation.

Avfallshantering
Avlägsna och kassera produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn materialet om möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
kontaktinformation i produktens förpackning eller på deras officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro MBRACE SCOPE RINGS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MBRACE Scope Rings od American Rifle Company. Tento produkt byl navržen tak,
aby poskytoval bezpečné a spolehlivé uchycení pro váš puškohled. Abychom zajistili vaši bezpečnost a optimální
výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Ujistěte se, že produkt je určen pro vaše konkrétní potřeby a je kompatibilní s vaším puškohledem a lištou
Picatinny.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte stav a integritu produktu, abyste zajistili jeho bezpečné používání.
V případě poškození nebo opotřebení produktu přestaňte ihned používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání MBRACE Scope Rings se ujistěte, že jsou správně a pevně uchyceny.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo chybí některé jeho části.
Při montáži se vyhněte používání nadměrné síly, abyste předešli poškození výrobku nebo puškohledu.
Dodržujte všechny pokyny výrobce ohledně maximálního zatížení a kompatibility s puškohledy.
V případě jakýchkoliv pochybností o instalaci nebo použití, vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák, klíč).
Zkontrolujte, zda máte správné MBRACE Scope Rings pro váš puškohled (30mm).

Instalace2.

Umístěte Scope Rings na lištu Picatinny na vaší zbrani.
Ujistěte se, že jsou umístěny na požadovaném místě a jsou vyrovnány.
Pomalu utáhněte šrouby, dokud nejsou Scope Rings pevně na místě. Nezapomeňte dodržovat
doporučené utahovací momenty.

Použití3.

Po úspěšné instalaci proveďte testovací střelbu, abyste ověřili správnost zaměření.
Pravidelně kontrolujte, zda jsou Scope Rings bezpečně uchyceny a zda nedošlo k jejich uvolnění.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Hliníkové komponenty mohou být recyklovány. Zajistěte, aby byly správně zpracovány.
Nikdy neodhazujte produkt do běžného odpadu, pokud je poškozen nebo obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy a podporu ohledně bezpečnosti a používání MBRACE Scope Rings se prosím obraťte na
autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, abyste usnadnili



proces.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a přejeme vám mnoho úspěchů při používání vašeho
MBRACE Scope Rings.
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